CASE LENGTH GAUGES - LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, 6.5X55 SWEDE

Case Length Gauge is a precise, easy way to trim to length and square the
case mouth Used with the Cutter and Lock Stud
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Attributes

e Name: LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, 6.5X55 SWEDE
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100010048

Mfr. No.: 90126

Cartridge: 6.5 x 55 mm Swedish Mauser

Delivery weight: 0.159g

UPC: 734307901264

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die LEE PRECISION Case
Length Gauge

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du die LEE PRECISION Case Length Gauge flir das 6.5x55 Swedish Mauser erworben hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir beim Trimmen deiner Hilsen auf die richtige Lange und beim
Begradigen des Fallmunds zu helfen. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in diesem Leitfaden
beschrieben.

Gehe vorsichtig mit der Case Length Gauge um, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende es nicht,
wenn es beschadigt ist.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Trage geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe bei der
Verwendung der Case Length Gauge.

Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten und beweglichen Teilen wahrend des Betriebs.
Uberschreite die empfohlenen TrimmL&ngen nicht, um Unfélle zu vermeiden.

Stelle sicher, dass der Cutter und der Lock Stud vor der Nutzung ordnungsgemal gesichert sind.
Modifiziere die Case Length Gauge in keiner Weise, da dies die Sicherheit beeintrachtigen kann.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Gauge:

o Stelle sicher, dass die Case Length Gauge sauber und frei von Schmutz ist.
o Uberpriife, ob der Cutter und der Lock Stud sicher an der Gauge befestigt sind.

2. Einrichten der Gauge:

o Wahle den geeigneten Huilsenhalter fir die 6.5x55 mm Patrone aus.
o Setze die Hilse in den Hilsenhalter ein und stelle sicher, dass sie korrekt sitzt.

3. Trimmen der Hiilse:

o Richte die Case Length Gauge mit dem Cutter aus.
o Dricke sanft auf die Gauge, um die Hulse auf die gewiinschte Lange zu trimmen.
o Lass den Druck los, sobald das Trimmen abgeschlossen ist.

4. Abschluss:

o Entferne die Hilse aus dem Hulsenhalter.
o Uberpriife die getrimmte Hiilse auf Grate oder scharfe Kanten und glatte sie gegebenenfalls.
o Bewahre die Case Length Gauge an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Case Length Gauge gemaR den értlichen Vorschriften.
¢ Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, recycle die Materialien, wo es moglich ist.
¢ Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmull.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far alle Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstitzung bezlglich der LEE PRECISION Case Length Gauge
wende dich bitte an den lokalen EUKontaktpunkt oder die Produktverpackung fir weitere Hilfe.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Deine Einhaltung dieser Richtlinien tragt dazu bei,
eine sichere und effektive Nutzung deiner Case Length Gauge zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for LEE PRECISION Case
Length Gauge

Introduction

Thank you for purchasing the LEE PRECISION Case Length Gauge for the 6.5x55 Swedish Mauser. This product is
designed to help you trim your cases to the correct length and square the case mouth efficiently. Please read
this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose as described in this guide.
Always handle the Case Length Gauge with care to avoid injury.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product regularly for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using the
Case Length Gauge.

Avoid contact with sharp edges and moving parts during operation.

Do not exceed the recommended trimming lengths to prevent accidents.

Ensure that the Cutter and Lock Stud are properly secured before use.

Do not modify the Case Length Gauge in any way, as this may compromise safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparing the Gauge:

o Ensure the Case Length Gauge is clean and free from debris.
o Check that the Cutter and Lock Stud are securely attached to the gauge.

2. Setting Up the Gauge:

o Select the appropriate shellholder for the 6.5x55 mm cartridge.
o Insert the case into the shellholder, ensuring it is seated correctly.

3. Trimming the Case:

o Align the Case Length Gauge with the cutter.
o Gently push down on the gauge to trim the case to the desired length.
o Release pressure once the trimming is complete.

4. Finishing Up:
o Remove the case from the shellholder.

o Inspect the trimmed case for any burrs or sharp edges and smooth as necessary.
o Store the Case Length Gauge in a safe location when not in use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Case Length Gauge in accordance with local regulations.



e If the product is damaged beyond repair, recycle materials where possible.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the LEE PRECISION Case Length Gauge, please refer to
the local EU contact point or the product packaging for further assistance.

Thank you for following these safety instructions. Your adherence to these guidelines helps ensure a safe and
effective experience with your Case Length Gauge.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Medidor de Longitud de Caso LEE PRECISION

Introduccion

Gracias por adquirir el Medidor de Longitud de Caso LEE PRECISION para el cartucho 6.5x55 Swedish Mauser.
Este producto esta disefiado para ayudarte a recortar tus cartuchos a la longitud correcta y nivelar la boca del
cartucho de manera eficiente. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para
asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice Gnicamente para su propdsito previsto, tal como se describe en
esta guia.

Siempre maneja el Medidor de Longitud de Caso con cuidado para evitar lesiones.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de desgaste o dafio. No lo utilices si estd
dafado.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar el
Medidor de Longitud de Caso.

Evita el contacto con bordes afilados y partes moéviles durante la operacién.

No excedas las longitudes de recorte recomendadas para prevenir accidentes.

Asegurate de que el Cutter y el Lock Stud estén correctamente asegurados antes de usar.

No modifiques el Medidor de Longitud de Caso de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la
seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparando el Medidor:

o AsegUrate de que el Medidor de Longitud de Caso esté limpio y libre de residuos.
o Verifica que el Cutter y el Lock Stud estén firmemente sujetos al medidor.

2. Configurando el Medidor:

o Selecciona el shellholder adecuado para el cartucho de 6.5x55 mm.
o Inserta el cartucho en el shellholder, asegurandote de que esté bien colocado.

3. Recortando el Cartucho:

o Alinea el Medidor de Longitud de Caso con el cutter.
o Presiona suavemente hacia abajo en el medidor para recortar el cartucho a la longitud deseada.
o Libera la presién una vez que el recorte esté completo.

4. Finalizando:

o Retira el cartucho del shellholder.
o Inspecciona el cartucho recortado en busca de rebabas o bordes afilados y suaviza seguin sea
necesario.



o Guarda el Medidor de Longitud de Caso en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el Medidor de Longitud de Caso de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si el producto estd dafado mas alla de la reparacidn, recicla los materiales cuando sea posible.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional respecto al Medidor de Longitud de Caso LEE
PRECISION, por favor consulta el punto de contacto local de la UE o el embalaje del producto para obtener mas
asistencia.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu adherencia a estas pautas ayuda a garantizar una
experiencia segura y efectiva con tu Medidor de Longitud de Caso.



Guide de Sécurité pour le Gauge de Longueur de
Cartouche LEE PRECISION

Introduction

Merci d'avoir acheté le Gauge de Longueur de Cartouche LEE PRECISION pour le 6.5x55 Swedish Mauser. Ce
produit est concu pour t'aider a couper tes cartouches a la bonne longueur et a égaliser le collet efficacement.
Lis attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation sire et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu tel que décrit dans ce guide.
Manipule toujours le Gauge de Longueur de Cartouche avec soin pour éviter les blessures.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne I'utilise pas s'il est
endommagé.

Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) approprié comme des lunettes de sécurité et des
gants lors de I'utilisation du Gauge de Longueur de Cartouche.

Evite tout contact avec les bords tranchants et les piéces mobiles pendant I'opération.

Ne dépasse pas les longueurs de coupe recommandées pour éviter les accidents.

Assuretoi que le Cutter et le Lock Stud sont correctement fixés avant utilisation.

Ne modifie pas le Gauge de Longueur de Cartouche de quelque maniére que ce soit, car cela peut
compromettre la sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

. Préparation du Gauge :

o Assuretoi que le Gauge de Longueur de Cartouche est propre et exempt de débris.
o Vérifie que le Cutter et le Lock Stud sont solidement attachés au gauge.

Configuration du Gauge :

o Sélectionne le shellholder approprié pour la cartouche 6.5x55 mm.
o Insére la cartouche dans le shellholder, en t'assurant qu'elle est correctement positionnée.

Coupe de la Cartouche :

o Aligne le Gauge de Longueur de Cartouche avec le cutter.
o Pousse doucement sur le gauge pour couper la cartouche a la longueur désirée.
o Relache la pression une fois la coupe terminée.

Finir :

o Retire la cartouche du shellholder.
o Inspecte la cartouche coupée pour tout éclat ou bord tranchant et lisse si nécessaire.
o Range le Gauge de Longueur de Cartouche dans un endroit sir lorsque tu ne ['utilises pas.



Instructions d'Elimination

e Elimine le Gauge de Longueur de Cartouche conformément aux réglementations locales.
¢ Si le produit est endommagé audela de la réparation, recycle les matériaux si possible.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou support supplémentaire concernant le Gauge de Longueur de Cartouche LEE
PRECISION, consulte le point de contact local de I'UE ou I'emballage du produit pour plus d'assistance.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Ton respect de ces directives contribue a garantir une expérience
slre et efficace avec ton Gauge de Longueur de Cartouche.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Case
Length Gauge LEE PRECISION

Introduzione

Grazie per aver acquistato il Case Length Gauge LEE PRECISION per il 6.5x55 Swedish Mauser. Questo prodotto
€ progettato per aiutarti a tagliare i tuoi bossoli alla lunghezza corretta e a squadrarne I'apertura in modo
efficiente. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso
sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.

¢ Maneggia sempre il Case Length Gauge con cura per evitare infortuni.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti quando
utilizzi il Case Length Gauge.

Evita il contatto con bordi affilati e parti in movimento durante il funzionamento.

Non superare le lunghezze di taglio raccomandate per prevenire incidenti.

Assicurati che il Cutter e il Lock Stud siano fissati correttamente prima dell'uso.

Non modificare il Case Length Gauge in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Gauge:

o Assicurati che il Case Length Gauge sia pulito e privo di detriti.
o Controlla che il Cutter e il Lock Stud siano fissati saldamente al gauge.

2. Impostazione del Gauge:

o Seleziona il shellholder appropriato per la cartuccia 6.5x55 mm.
o Inserisci il bossolo nello shellholder, assicurandoti che sia posizionato correttamente.

3. Taglio del Bossolo:

o Allinea il Case Length Gauge con il cutter.
o Premi delicatamente verso il basso sul gauge per tagliare il bossolo alla lunghezza desiderata.
o Rilascia la pressione una volta completato il taglio.

4. Conclusione:

o Rimuovi il bossolo dallo shellholder.
o Ispeziona il bossolo tagliato per eventuali sbavature o bordi affilati e leviga se necessario.
o Riponi il Case Length Gauge in un luogo sicuro quando non & in uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il Case Length Gauge in conformita con le normative locali.
* Se il prodotto € danneggiato oltre la riparazione, ricicla i materiali dove possibile.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante il Case Length Gauge LEE PRECISION,
ti invitiamo a fare riferimento al punto di contatto dell'UE locale o all'imballaggio del prodotto per ulteriori

informazioni.

Ti ringraziamo per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La tua adesione a queste linee guida contribuisce
a garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Case Length Gauge.



Sikkerhetsinstruksjoner for LEE PRECISION Case
Length Gauge

Introduksjon

Takk for at du har kjgpt LEE PRECISION Case Length Gauge for 6.5x55 Swedish Mauser. Dette produktet er
designet for a hjelpe deg med a trimme hylser til riktig lengde og kvadrere hylsemunningen effektivt. Vennligst
les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal som beskrevet i denne guiden.
Handter alltid Case Length Gauge med forsiktighet for & unnga skader.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade. Ikke bruk hvis det er skadet.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du bruker Case Length
Gauge.

¢ Unnga kontakt med skarpe kanter og bevegelige deler under drift.

Ikke overskrid de anbefalte trimminglengdene for & unnga ulykker.

Sgrg for at Cutter og Lock Stud er riktig festet fgr bruk.

lkke modifiser Case Length Gauge pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerheten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberede gauge:

o Sgrg for at Case Length Gauge er ren og fri for rusk.
o Kontroller at Cutter og Lock Stud er sikkert festet til gauge.

2. Sette opp gauge:

o Velg riktig shellholder for 6.5x55 mm patronen.
o Sett hylsen inn i shellholderen, og sgrg for at den sitter riktig.

3. Trimme hylsen:

o Juster Case Length Gauge med kutteren.
o Trykk forsiktig ned pa gauge for a trimme hylsen til gnsket lengde.
o Slipp trykket nar trimming er fullfert.

4. Avslutte:

o Fjern hylsen fra shellholderen.

o Inspiser den trimmede hylsen for eventuelle grader eller skarpe kanter og glatt dem om
ngdvendig.

o Oppbevar Case Length Gauge pa et sikkert sted nar den ikke er i bruk.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste Case Length Gauge i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Hvis produktet er skadet utover reparasjon, resirkuler materialene der det er mulig.
¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere stotte angdende LEE PRECISION Case Length Gauge,
vennligst referer til det lokale EUkontaktpunktet eller produktemballasjen for videre assistanse.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din overholdelse av disse retningslinjene bidrar til  sikre
en trygg og effektiv opplevelse med din Case Length Gauge.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wskaznika
Dtugosci tuski LEE PRECISION

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Wskaznika Dtugosci tuski LEE PRECISION do naboju 6.5x55 Swedish Mauser. Produkt ten
zostat zaprojektowany, aby poméc w przycinaniu tusek do wtasciwej dtugosci oraz prostowaniu wlotu tuski.
Prosimy o doktadne przeczytanie tej instrukcji bezpieczehstwa, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne
korzystanie z produktu.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukgcji.

e Zawsze obstuguj Wskaznik Dtugosci tuski ostroznie, aby unikng¢ obrazen.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim stuzbom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), takiego jak gogle ochronne i rekawice podczas
korzystania z Wskaznika Dtugosci tuski.

Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami i ruchomymi czesciami podczas pracy.

Nie przekraczaj zalecanych dtugosci przycinania, aby zapobiec wypadkom.

Upewnij sie, ze Cutter i Lock Stud sa prawidtowo zabezpieczone przed uzyciem.

Nie modyfikuj WskaZznika Dtugosci tuski w zaden sposéb, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczehstwu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie Wskaznika:

o Upewnij sie, ze WskazZnik Dtugosci tuski jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
o Sprawdz, czy Cutter i Lock Stud sg pewnie przymocowane do wskaznika.

2. Ustawienie Wskaznika:

o Wybierz odpowiedni shellholder dla naboju 6.5x55 mm.
o W16z tuske do shellholdera, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.

3. Przycinanie tuski:

o Wyreguluj Wskaznik Dtugosci tuski w kierunku do cutter.
o Delikatnie nacisnij na wskaznik, aby przycig¢ tuske do pozgdanej dtugosci.
o Zwolnij nacisk, gdy przycinanie jest zakonczone.

4. Zakonczenie Pracy:

o Wyjmij tuske z shellholdera.

o Sprawdz przycieta tuske pod katem wszelkich zadziorédw lub ostrych krawedzi i wygtadZ w razie
potrzeby.

o Przechowuj Wskaznik Diugosci tuski w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany.



Instrukcje Dotyczace Utylizacji

o Utylizuj Wskaznik Dtugosci tuski zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli produkt jest uszkodzony ponad naprawe, poddaj recyklingowi materiaty, gdzie to mozliwe.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia dotyczacego
Wskaznika Dtugosci tuski LEE PRECISION, prosimy o odniesienie sie do lokalnego punktu kontaktowego w UE lub
opakowania produktu w celu uzyskania dalszej pomocy.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa. Twoje przestrzeganie tych wytycznych pomaga
zapewnic bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z WskazZnikiem Diugosci tuski.



Turvaohjeet LEE PRECISION Hylsyn
Lyhennysmittarille

Johdanto

Kiitos, etta hankit LEE PRECISION Hylsyn Lyhennysmittarin 6.5x55 Ruotsin Mauserille. Tdma tuote on suunniteltu
auttamaan sinua lyhentamaan hylsyja oikeaan pituuteen ja suoristamaan hylsyn suu tehokkaasti. Lue tama
turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tédssa ohjeessa on kuvattu.
Kasittele Hylsyn Lyhennysmittaria varoen vammojen valttamiseksi.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdannéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Ald kéyta, jos tuote on vaurioitunut.

[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

e Kayta sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, Hylsyn
Lyhennysmittaria kdytettaessa.

Valta kosketusta teraviin reunoihin ja liikkuviin osiin kaytén aikana.

Al3 ylita suositeltuja lyhennysmittauksia onnettomuuksien valttdmiseksi.

Varmista, etta Leikkuri ja Lukitusmutteri ovat kunnolla kiinnitettyina ennen kayttéa.

Ala muokkaa Hylsyn Lyhennysmittaria millaan tavalla, silld tdma voi vaarantaa turvallisuuden.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu Mittarille:

o Varmista, etta Hylsyn Lyhennysmittari on puhdas ja vapaa roskista.
o Tarkista, ettd Leikkuri ja Lukitusmutteri ovat tiukasti kiinnitettyina mittariin.

2. Mittarin Asettaminen:

o Valitse sopiva hylsynpitimen 6.5x55 mm patruunalle.
o Aseta hylsy hylsynpitimeen varmistaen, etta se on oikein paikallaan.

3. Hylsyn Lyhentaminen:

o Kohdista Hylsyn Lyhennysmittari leikkurin kanssa.
o Paina varovasti mittaria alaspain lyhentaaksesi hylsya haluttuun pituuteen.
o Vapauta paine, kun lyhennys on valmis.

4. Viimeistely:
o Poista hylsy hylsynpitimesta.

o Tarkista lyhennetty hylsy mahdollisten teravien reunojen tai burrien varalta ja tasoita tarvittaessa.
o Sailyta Hylsyn Lyhennysmittari turvallisessa paikassa, kun et kayta sita.

Havittamisohjeet

¢ Havita Hylsyn Lyhennysmittari paikallisten saantdjen mukaisesti.



¢ Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomaksi, kierrata materiaalit mahdollisuuksien mukaan.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen tai tarvitset lisatukea LEE PRECISION Hylsyn Lyhennysmittarin
osalta, ota yhteytta paikalliseen EUkontaktiin tai tarkista tuotepakkaus saadaksesi lisdohjeita.

Kiitos, etta noudatat naita turvallisuusohjeita. Ohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja
tehokkaan kokemuksen Hylsyn Lyhennysmittarisi kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for LEE PRECISION Case
Length Gauge

Introduktion

Tack for att du kopt LEE PRECISION Case Length Gauge for 6.5x55 Swedish Mauser. Denna produkt ar utformad
for att hjalpa dig trimma dina hylsor till ratt langd och kvadrera hylsmunnen pa ett effektivt satt. Vanligen las
denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.
Hantera alltid Case Length Gauge med férsiktighet for att undvika skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skada. Anvand inte om den ar skadad.
Rapportera eventuella osakra férhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglaségon och handskar nar du anvander
Case Length Gauge.

Undvik kontakt med vassa kanter och rérliga delar under drift.

Overskrid inte de rekommenderade trimningsldngderna for att férhindra olyckor.

Sakerstall att Cutter och Lock Stud ar ordentligt sakrade innan anvandning.

Modifiera inte Case Length Gauge pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra sakerheten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av mataren:

o Sakerstall att Case Length Gauge &r ren och fri fran skrap.
o Kontrollera att Cutter och Lock Stud ar ordentligt fasta vid mataren.

2. Instdllning av mataren:

o Valj ratt hylshallare for 6.5x55 mm patronen.
o Satt in hylsan i hylshallaren och sakerstall att den &r korrekt placerad.

3. Trimning av hylsan:

o Justera Case Length Gauge med cutter.
o Tryck forsiktigt ner mataren for att trimma hylsan till dnskad langd.
o Slapp trycket nar trimningen ar klar.

4. Avslutning:
o Ta bort hylsan fran hylshallaren.

o Inspektera den trimmade hylsan for eventuella grader eller vassa kanter och slipa vid behov.
o Forvara Case Length Gauge pa en saker plats nar den inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera Case Length Gauge i enlighet med lokala foreskrifter.



e Om produkten &r skadad bortom reparation, dtervinn material dar det ar mojligt.
* Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare std angaende LEE PRECISION Case Length Gauge, vanligen
hanvisa till den lokala EUkontaktpunkten eller produktférpackningen for ytterligare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din efterlevnad av dessa riktlinjer hjalper till att sakerstalla
en saker och effektiv upplevelse med din Case Length Gauge.
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Bezpecnostni pokyny pro meéric délky nabojnic
LEE PRECISION

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili méri¢ délky nabojnic LEE PRECISION pro 6.5x55 Swedish Mauser. Tento produkt je
navrzen tak, aby vam pomohl zkratit vase nabojnice na spravnou délku a efektivné srovnat Usti nabojnice. Pfed
pouzitim si prosim peclivé prectéte tyto bezpelnostni pokyny, abyste zajistili bezpelné a efektivni pouzivani
produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Gcelu, jak je popsano v tomto prévodci.

Vzdy manipulujte s méficem délky nabojnic opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotrebeni nebo poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poskozen.
Nahlaste jakékoli nebezpe¢né podminky nebo nehody pfislusnym organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice pri pouzivani
mérice délky nabojnic.

Vyhnéte se kontaktu s ostrymi hranami a pohyblivymi ¢astmi béhem provozu.

Neprekracujte doporucené délky zkracovani, abyste predesli nehodam.

Ujistéte se, Ze jsou Cutter a Lock Stud rfadné upevnény pred pouzitim.

v ViV

Nemodifikujte méri¢ délky nébojnic zadnym zplsobem, protoze to miZe ohrozit bezpec¢nost.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava méfice:

o Ujistéte se, ze je méri¢ délky ndbojnic Cisty a bez necistot.
o Zkontrolujte, zda jsou Cutter a Lock Stud bezpecné pfipevnény k mérici.

2. Nastaveni mérice:

o Vyberte vhodny shellholder pro naboj 6.5x55 mm.
o Vlozte ndbojnici do shellholderu a ujistéte se, Ze je spravné usazena.

3. Zkracovani nabojnice:

o Zarovnejte méri¢ délky nadbojnic s cutterem.

o Jemné stlac¢te méri¢ doll, abyste zkratili ndbojnici na poZzadovanou délku.
o Uvolnéte tlak, jakmile je zkracovani dokonceno.

4. Dokonceni:

o Qdstrante naboijnici ze shellholderu.
o Zkontrolujte zkracenou nabojnici na jakékoli otfepy nebo ostré hrany a podle potfeby je vyhladte.
o UloZzte méri¢ délky nabojnic na bezpelné misto, kdyz se nepouziva.



Pokyny pro likvidaci

v Vi v

e Likvidujte méri¢ délky nabojnic v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Pokud je produkt poskozen natolik, ze jej nelze opravit, recyklujte materidly, pokud je to mozné.
¢ Nevyhazujte produkt do béZzného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

v Vi v

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi podporu ohledné méri¢e délky nabojnic LEE PRECISION se
prosim obratte na mistni kontaktni misto EU nebo na obal produktu pro dalsi asistenci.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. Vase dodrzovani téchto pokynl pomaha zajistit bezpecné a
efektivni pouzivani vaseho méric¢e délky nabojnic.
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